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интересные задания и игры для детей — учиться станет ещё веселее! Книга
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книжка-подружка из серии «Книжки-подружки»: вместе с ней выходят и
еще будут выходить книги для изучения английского, немецкого, казахского,
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Наталья Антонова
Рифмаград. Веселый Турецкий в стихах.

 
Предисловие

 
Дорогие родители, бабушки и дедушки, педагоги!
Перед вами книга, которая поможет вашему ребёнку сделать первые шаги в изучении

турецкого языка. И сделает это легко, весело и незаметно – через рифму, игру и повторение.
Как это работает? Каждое новое слово вплетено в стихотворение. Рифма помогает запом-

нить его без зубрёжки – мозг сам удерживает созвучия. А игровые задания превращают заня-
тие в увлекательное приключение.

Как заниматься по книге?
1. Читайте стихи вместе с ребёнком. Пусть он повторяет за вами – сначала медленно,

потом быстрее.
2. Выполняйте задания по порядку. Задание 1 всегда на проговаривание – оно важно для

произношения.
3. Играйте! В конце многих стихов есть блоки «А теперь давай немного поиграем» – они

оживляют обучение.
4. Проверяйте ответы в конце каждой главы. Старайтесь, чтобы ребёнок сначала отвечал

сам, а потом сверялся.
5. Повторяйте слова из списка в конце главы – это закрепляет результат.
В книге дана русская транскрипция с ударением, поэтому заниматься смогут даже те

взрослые, кто не знает турецкого. В конце каждой главы есть пояснения о сложных звуках.
Желаем вам увлекательных занятий и радости от первых успехов!
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Глава 1. Животные

 
Hayvanlar [хайванла́р]
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Стихи и задания

 
Стих 1
İnek (инэ́к) – корова, ведёт себя как рёва,
Boğa (боа́) – бык, сломал грузовик,
Dana (дана́) – телёнок, он только что спросонок.
Семья в полном сборе, пора идти на поле.

Задание 1. Прочитай стихотворение вместе со взрослым. Сначала – средним голосом,
потом – громко, а затем – тихо или шёпотом. Повторяй столько раз, сколько нужно, чтобы
запомнить все слова.

Задание 2. Вставь пропущенные слова (перевод).
İnek (инэ́к) – _________, ведёт себя как рёва,
Boğa (боа́) – _________, сломал чей-то грузовик.
Dana (дана́) – _________, он только что спросонок.
Семья в полном сборе, пора идти на поле.
Задание 3. Ответь на вопросы.
1. Как перевести на русский слово inek [инэ́к]?
2. Как перевести на русский слово boğa [боа́]?
3. Как перевести на русский слово dana [дана́]?
Задание 4. Ответь на вопросы.
1. Как перевести на турецкий слово корова?
2. Как перевести на турецкий слово бык?
3. Как перевести на турецкий слово телёнок?

Стих 2
Zürafa (зюрафа́) – жираф, он самый высокий,
Su aygırı (су айгыры́) – бегемот, он очень широкий.
Gergedan (гергеда́н) – носорог, рог на носу,
Maymun (майму́н) – обезьяна, банан ей несу.
Fil (филь) – слон, у него длинный хобот,
Я слышу в саванне чей-то топот.

Задание 1. Прочитай стихотворение вместе со взрослым. Сначала – средним голосом,
потом – громко, а затем – тихо или шёпотом. Повторяй столько раз, сколько нужно, чтобы
запомнить все слова.

Задание 2. Вставь пропущенные слова (перевод).
Zürafa (зюрафа́) – _________, он самый высокий,
Su aygırı (су айгыры́) – _________, он очень широкий.
Gergedan (гергеда́н) – _________, рог на носу,
Maymun (майму́н) – _________, банан ей несу.
Fil (филь) – _________, у него длинный хобот,
Я слышу в саванне чей-то топот.
Задание 3. Ответь на вопросы.
1. Как перевести на русский слово zürafa [зюрафа́]?
2. Как перевести на русский слово su aygırı [су айгыры́]?
3. Как перевести на русский слово gergedan [гергеда́н]?
4. Как перевести на русский слово maymun [майму́н]?



Н.  Антонова.  «Рифмаград. Веселый Турецкий в стихах.»

8

5. Как перевести на русский слово fil [филь]?
Задание 4. Ответь на вопросы.
1. Как перевести на турецкий слово жираф?
2. Как перевести на турецкий слово бегемот?
3. Как перевести на турецкий слово носорог?
4. Как перевести на турецкий слово обезьяна?
5. Как перевести на турецкий слово слон?

Стих 3
Kaplan (капла́н) – тигр, хищник опасный,
Aslan (асла́н) – лев, очень он важный.
Mongo (монго́) – мангуст, очень он смелый,
Rakun (раку́н) – енот, он очень умелый.

Задание 1. Прочитай стихотворение вместе со взрослым. Сначала – средним голосом,
потом – громко, а затем – тихо или шёпотом. Повторяй столько раз, сколько нужно, чтобы
запомнить все слова.

Задание 2. Вставь пропущенные слова (перевод).
Kaplan (капла́н) – _________, хищник опасный,
Aslan (асла́н) – _________, очень он важный.
Mongo (монго́) – _________, очень он смелый,
Rakun (раку́н) – _________, он очень умелый.
Задание 3. Ответь на вопросы.
1. Как перевести на русский слово kaplan [капла́н]?
2. Как перевести на русский слово aslan [асла́н]?
3. Как перевести на русский слово mongo [монго́]?
4. Как перевести на русский слово rakun
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.
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